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.:l Description

L'Arial Jet est une unité d'oxygénation auto-aspirant qui, par
dépression, aspire l'air a pression atmosphérique a travers un tuyau
spécial et la transfére au purin par l'intermédiaire d'un diffuseur radial.
La roue radiale de I'unité hydraulique submergée est d'un dessin spécial a
double aspiration. L'entrée supérieure est en contact direct avec le liquide
alors que I'entrée inférieure est couplée par l'intermédiaire d'un systéme
d'étanchéité en Téflon au tuyau d'aspiration d'air. L'action de pompage du
liquide crée dans la zone inférieure une condition de dépression stable et
élevée et par conséquent l'aspiration d'air ou d'un autre fluide gazeux.
L'air aspiré est mélangé de maniére forcée au liquide pompé dans les
canaux de laroue etdiminué en fines bulles.
Utilisations
L'Arial Jet est une unité d'aération submergée qui permet d'aérer et
d'homogénéiser simultanément tout type de liquide, évacuation
industrielle, civile ou zootechnique et de réduire les colts d'investissement
etd'exercice. Le systéme peut étre également utilisé efficacement dans les
processus d'égalisation, de stabilisation, de désodorisation, de
neutralisation et de flottation d'huiles, de graisses ou de suspensions.

= Descripcion

El Arial Jet es una unidad de oxigenacién autoaspirante que,
por depresion, aspira aire a presion atmosférica a través de un conducto
especificoy lo traslada al liquido residual mediante un difusor radial.
El rodete radial de la unidad hidraulica sumergida presenta un disefio
especial de doble aspiracion. La entrada superior esta en contacto directo
con el liquido, mientras la entrada inferior esta acoplada, mediante un
sistema de estanquidad de teflon, al tubo de aspiracion de aire. La acciéon
de bombeo del liquido crea en la zona inferior una condicion de depresiéon
estable y elevada y, consiguientemente, la aspiracion de aire o de otro
fluido gaseoso.
El aire aspirado es mezclado con el liquido bombeado en los canales del
rodete y reducido a burbujas microscépicas.
Empleos
Arial Jet es una unidad de aireacién sumergida que permite ventilary a la
vez homogeneizar cualquier tipo de liquido, descarga industrial, civil o
zootécnicay reducir los costes de inversion y funcionamiento.
El sistema puede también emplearse eficazmente en los procesos de
nivelacion, estabilizacion, desodorizacion, neutralizacién y flotacion de
aceites, grasas o suspensiones.

ARIAL JET

Descrizione

L'Aial Jet &€ un'unita autoaspirante di ossigenazione che, per
depressmne aspira aria a pressione atmosferica attraverso un'apposita
tubazione e la trasferisce al liguame tramite un diffusore radiale.

La girante radiale dell'unita idraulica sommersa € di disegno speciale a
doppia aspirazione. L'entrata superiore € a diretto contatto con il liquido
mentre I'entrata inferiore & accoppiata mediante sistema di tenuta in Teflon
al tubo d'aspirazione aria. L'azione di pompaggio del liquido crea nella
zona inferiore una condizione di stabile ed elevata depressione con
conseguente aspirazione d'aria o di altro fluido gassoso.

L'aria aspirata € miscelata forzatamente al liquido pompato nei canali della
girante e sminuzzata in bolle fini.

Impieghi

L'Arial Jet & un'unita di aerazione sommersa che permette di aerare ed
omogeneizzare contemporaneamente ogni tipo di liquido, scarico
industriale, civile o zootecnico e di ridurre i costi di investimento e di
esercizio.

Il sistema pud essere anche efficacemente impiegato nei processi di
equalizzazione, stabilizzazione, deodorazione, neutralizzazione e
flottazione di oli, grassi o sospensioni.

ANPZE Description
N Arial Jet is an oxidation self aspirating unit that, operating
through a vacuum, suctions air at atmospheric pressure through a special
tube and transfers it to the sewage through a radial diffuser.
The radial impeller of the submerged hydraulic unit is specially designed
with double suction. The top intake is in direct contact with the liquid while
the bottom intake is connected to the air suction tube using a Teflon sealing
system. The action of pumping the liquid creates a condition of stable and
elevated vacuum in the bottom area, with the subsequent suction of air or
other gaseous fluid.
The suctioned air is forcibly mixed with the liquid pumped into the channels
ofthe impeller and reduced to fine bubbles.
Uses
Arial Jet is a submergible aeration unit that allows you to simultaneously
aerate and homogenise any type of liquid, industrial, civil or livestock waste
and lower investment and running costs. The system can also be efficiently
employed for equalisation, stabilisation, deodoration, neutralisation and
flotation processes of oils, fats or suspensions.

Beschreibung

E Avrial Jet ist eine Bellftungseinheit Ansaugbeliiftungs system
die durch Unterdruck Luft bei atmosphéarischem Druck Uber ein
Leitungssystem ansaugt und sie Uber einen Radialdiffusor zu den
Abwaéssern Ubertragt.
Der Radialrotor der eingetauchten Hydraulikeinheit ist eine
Sonderbauweise mit doppelter Ansaugung. Der obere Eingang steht in
direktem Kontakt mit der Flussigkeit, wéhrend der untere Eingang tber ein
Dichtungssystem aus Teflon mit dem Luftansaugrohr gekoppelt ist. Die
Pumparbeit der Flussigkeit erzeugt im unteren Bereich einen stabilen und
ausgedehnten Unterdruck mit der daraus folgenden Ansaugung der Luft
oder eines anderen gasférmigen Fluides.
Die angesaugte Luft wird heftig in den Kanélen des Rotors mit der
gepumpten Flussigkeit gemischt und in kleine Blasen verkapselt.
Einséatze
Arial Jet ist ein Tauchbellfter, der jede Flussigkeit, Industrie-, Haushalts-
oder Landwirtschaftsabfélle beltften und gleichzeitig homogenisieren und
Investitions- und Betriebskosten senken kann.
Das System kann auch wirksam in dem Prozess zum Ausgleich, zur
Stabilisierung, zur Desodorierung, Neutralisierung und Flotation von Olen,
Fetten oder Gemengen eingesetzt werden.

OnucaHue

E Aial Jet saBnsetcs cucTeMon OKcureHaumm, Kotopas C
NOMOLLIO paspexeHnsi BcacbiBaeT aTtMocdepHbIi BO3QyX 4epes
cneumnanbHyto TpyOy 1 noAaeT ero B CTOKM Yepes paananbHbli anddysop.
PapnanbHoe paboyee Koneco norpyHow rmapaBnuyeckor YacTu nMeeT
cneuvanbHyl KOHCTPYKLMIO C [BOMHBIM BCacbiBaHWeM. BepxHuin ysen
KOHTaKTUPYyeT HanpsIMyIo C XXMAKOCTbIO, @ HUXKHSAS YacTb CoeaVHeHa Yepes
TePrIoHOBOE YMMOTHEHWE C Tpybol Ans BcacbiBaHusi Bo3sgyxa. [pu
nepekayke XXuaKoCTU B HUXKHEN 30He co3faeTcs ctabunbHoe u rmybokoe
paspexeHve C mnocrnedylolWmmM BcacblBaHMEM BO3dyxa WNv Opyromn
XWOKOCTW C rasoM. Bxoaswmii Bo3gyx NpUHYAUTENbHO CMELUMBAETCH C
nepekavyvBaemMon XWAKOCTblO B KaHanmax paboyero koneca u
pacLiennsaertcst Ha MenbsJanLLne Ny3bliPbKY.

MpumeHeHne

Arial Jet faBnsetcs MoOrpyxHom CUCTEMOW OKCuUreHauuun, Kotopas
NMo3BOMseT HackILWaTb KMCNOPOAOM M OQHOBPEMEHHO rOMOreHN3NpoBaTh
noboM TUM XKNAKOCTW, NMPOMbILLTEHHbIX, ObITOBBIX M 300TEXHUYECKUX
CTOKOB, @ TaKke CHwKaTb O0ObeM WHBECTULMIA U 3KCMryaTauWOHHble
pacxodbl. Cuctema MoxeT Tawke 3pdeKTMBHO WUCMonb3oBaTbCs ANs
BblpaBHMBaHWSA, cTabunusauun, geopopauuu, HewTpanusauum un
chriokTaLmm macen, >XMpoB UM CyCneHsuni.
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ARIAL-JET

Identificazione - Identification - Identification - Identification - Identificacion - Udenmugpukayus

AJ100|(G||4|[13||R|[110|(P|[A

T ® ® ® ®
AJ100 = standard o T

AJ100/L = canali allungati - length channels - canaux
allongés - Langskandlen - canales alargados -
YOnuUHEeHHbIe KaHarlbl

G = Ghisa - Cast iron G250 Fonte - Grauguss G250
Hierro fundido - G250 YyryH

B =Bronzo - Bronze - Bronze - Bronze - Bronce - bpoH3sa
X=AISI316/316L

Nr. poli - Poles nr. - Péles Polzahl - Polos - Kon-Bo
nositocoB ®

08=IEC80 e
09=IEC90
10=1EC 100
11=1EC112
13=1EC 132
16=1EC 160
18=1EC 180
20=1EC 200
25=|EC 250

T=3ph400V50Hz @
R=3ph400/690V 50Hz

110=11kW e

K=50mm C
M=80mm
P=100mm
R=125mm
S=150mm
T=200mm

A =Standard (<40°C, 1,2Kg/dm3) ®
J = Tenuta e O-Ring Viton - Seal and O-Ring Viton -
Garniture et O-ring Viton - Dichtungen Viton - Sello
mecanico y junta térica Viton - YNnoTHeHue v ynnioTHUT.
KomnbLia 3 BUTOHA
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Sezione - Section - Section - Abschnitt - Seccion - Cekuus

i Motore elettrico in esecuzione stagna
IP 68 dotato di camera olio e doppia
tenuta

% Electric motor in sealed execution IP
68 with oil chamber and double sealing

{J Moteur électrique en exécution
étanche IP 68 équipé de chambre a
huile et double garniture

Wasserdichter Elektromotor
Schutzgrad IP 68, ausgestattet mit
einer Olkammer und doppelter
Dichtung

7 Motor eléctrico estanco IP 68 dotado
de camara de aceite y doble
estanqueidad
OnekTpomoTop, paboTatwmnn
BoAOHeNnpoHuyaembin IP 68,
CHabXEHHbIN MacrneHHoW KaMepon u
[ABOMHBIMM YMNOTHEHUSMM

J Carcassa motore in ghisa G250
¥ Castiron G250 motor case

i) Carcasse moteur de mélange en fonte
G250.

@ Motorgehause aus Gusseisen G250.

:‘Carcasa del motor de hierro fundido
G250.

'« Kopnyc asuratens na yyryHa G250

iJ Giranti di accurato disegno idraulico con
bilanciamento statico-dinamico in acciaio
inossidabile AISI 316L.

& Impellers with a sophisticated hydraulic
design and stainless steel AISI 316L
static-dynamic balancing.

i) Roues d'un dessin hydraulique soigné
avec un équilibrage statique-dynamique
en acierinoxydable AISI 316L.

@ Sorgfaltig  konstruierter Hydraulikrotor
mit statisch-dynamischem Ausgleich aus
Edelstahl AISI 316L.

o Rodetes con disefio hidraulico preciso y
equilibrado estatico-dinamico de acero
inoxidable AISI 316L.

WPaboyee Koneco C TOYHOMN
rmapaBrnnyeckon KOHCTPyKUMEen Cco
cTaTuyecku-guHaMuU4yecKkom
GanaHCMpPOBKON M3 HepxaBetowen
ctannAlISI 316L.

Diffusori radiali in acciaio
inossidabile AISI 304 ad elevato
spessore.
Stainless steel AISI 304, elevated
thickness radial diffusers.
uDiffuseurs radiaux en acier
inoxidable AISI 304 d'une
épaisseur élevée.
.Radialdiffusoren aus Edelstahl
AISI 304 in grof3er Starke.
= Difusores radiales de acero
inoxidable AISI 304 de gran
grosor.
PaguwanbHble guddysopsl n3
Hepxasetowen cranu AlSI 304 ¢
BbICOKOW TOMLMHOM

=2

|

J 1 fondo del corpo idraulico dell'’ARIAL JET e la girante, sono equipaggiati con anelli di usura in Teflon facilmente sostituibili. L'anello di usura fisso
antibloccaggio € montato garantendo la tenuta fra la zona del flusso aeriforme in depressione e quella del fluido messo in pressione dalla girante
stellare.

2 The bottom of the hydraulic body of ARIAL JET and the impeller are equipped with easily replaceable Teflon wear rings. The fixed anti-lock wear ring
is installed so as to guarantee the seal between the aeriform flow area under vacuum and the area where the fluid is placed under pressure by the
star-shaped impeller.

i Le fond du corps hydraulique de 'ARIAL JET et la roue sont équipés d'anneaux de fermeture en Téflon facilement remplagables. L'anneau d'usure
fixe anti-blocage est monté en garantissant I'étanchéité entre la zone du flux aériforme en dépression et celle du fluide mis en pression de la roue
stellaire.

@ DerBoden des Hydraulikkrpers von ARIAL JET und der Rotor sind mit Verschleiringen aus Teflon ausgestattet, die einfach auszutauschen sind.
Der feste und sperrresistente Verschlei3ring ist eingebaut und garantiert somit die Dichtigkeit zwischen dem Bereich der Fortluftstromung in
Unterdruck und der des vom Sternrotor unter Druck gesetzten Fluiden.

= El fondo del cuerpo hidraulico de la ARIAL JET y el rodete estan equipados con anillos de desgaste de teflon facilmente sustituibles. El anillo de
desgaste antibloqueo fijo ha sido montado garantizando la estanqueidad entre la zona del fluido aeriforme en depresion y la zona del fluido
sometido a presion por el rodete en estrella.

W HuwxHsaa vactb rugpasnuyeckoro kopnyca ARIAL JET n paboyee koneco, ocHalleHbl CMEHHbIMU  KofbLamun 13 TedrioHa. duKcMpoBaHHOe

aHTI/IGJ'IOKI/IpOBO‘-IHoe KOJibLUO YCTaHOBJIEHO, obecneunBas YynnoTHeHune mMexay 30HOM noaasfieHHOro BO3QYLIHOrO noToka U XWOKOCTbHO,
HaxopgsiLelnca noa AaBneHnem 3se3goobpasHoro paboyero koneca.
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Installazioni - Installations - Installations - Installationen - Instalaciones - YcmaHoeka

© Hydraulic head

@ Optimum aeration zone

‘ Maximum aeration zone

Type A B C max

m m m

AJ10 1,5 3 3,5
AJ30 3 6,5 5
AJ75 4 8,5 6
AJ100 55 11 6

AJ180 6 12 6,5
AJ300 6,5 13,5 7
AJ400 7,5 15 7
AJ500 8 16 8
AJ10/L 2 4 3,5
AJ30/L 4 8,5 5
AJ75/L 4,5 9,5 6
AJ100/L 7 12 6
AJ180/L 8 13 6,5
AJ300/L 8,5 14 7
AJ400/L 9 15 7
AJ500/L 9,5 17 8

.:l L'ARIAL JET e studiato per vasche a pianta quadra,
circolare o poligonale, nelle quali agisce su un'ampia
superficie senza creare zone di calma con problemi di sedimentazione.
L'installazione é agevole e non richiede particolari interventi sulle opere
civilieventualmente preesistenti.
L'ARIAL JET e autoportante e si pud semplicemente appoggiare sul
fondo vasca senza la necessita di fissaggi. Quando si devono trattare
liquami a basso carico biologico in vasche di grande dimensione, gli
ARIAL JET possono essere facilimente abbinati a mixer Faggiolati per

migliorarne I'efficienza.
.:l L'ARIAL JET est étudié pour les bassins a plan carré,
circulaire et polygonal, dans lesquels il agit sur une vaste
superficie sans créer de zones de calme avec des problémes de
sédimentation. L'installation est facile et ne nécessite pas
d'interventions particuliéres sur les ceuvres civiles éventuellement
existantes.
L'ARIAL JET est autoportant et peut étre simplement posé sur le fond du
bassin sans nécessité de fixages. Lorsqu'il faut traiter les purins a basse
charge biologique dans des bassins de grosse dimension, les ARIAL
JET peuvent étre facilement associés aux mixers Faggiolati pour

améliorer I'efficacité.
= ARIAL JET ha sido estudiado para depésitos de planta
cuadrada, circular o poligonal, en las que actda en una
extensa superficie sin crear zonas de calma con problemas de
sedimentacién. La instalacién es facil y no exige intervenciones
particulares en las estructuras civiles ya preexistentes.
ARIAL JET es una unidad autébnoma y puede apoyarse simplemente en
el fondo del deposito sin necesidad de emplear elementos de fijacion.
Cuando deben tratarse liquidos residuales de bajo contenido biolégico
en depositos de grandes dimensiones, los ARIAL JET pueden
combinarse facilimente con mezcladores Faggiolati para mejorar su
eficiencia.

XN IZ= ARIAL JET is designed for square, circular or polygonal-
N shaped tanks, where it acts on a broad surface without

creating calm areas with sedimentation problems. Installation is easy
and does not require any particular civil work to be carried out on any
pre-existing structures.

ARIAL JET is free-standing and can be simply placed on the bottom of
the tank without being fastened down. When treating low biological
load sewage in large tanks, ARIAL JET systems can be easily

combined with Faggiolati mixers to improve the efficiency.
ARIAL JET wurde fir Becken mit quadratischem,

E rundem oder mehreckigem Grundriss entwickelte, in
denen auf grofRer Oberflaiche eingewirkt wird, ohne dass sich
Ruhebereiche bilden, die zu Ablagerungsproblemen fiihren kénnten.
Die Installation ist problemlos und bedarf keiner besonderer Umbauten
eventuell bestehender Bauten.

ARIAL JET ist selbsttragend und kann einfach auf den Beckenboden
abgestellt werden, ohne dass er befestigt werden muss. Wenn
Abwasser mit niedriger biologischer Belastung in groRen Becken
behandelt werden missen, kénnen ARIAL JETs leicht mit einem
Faggiolati-Mixer kombiniert werden, um die Wirtschaftlichkeit des

Betriebs zu erhéhen.
E ARIAL JET npefHasHaueH Ansi KBagpaTHbIX, KPYribIX
UM MHOFOYronbHbIX pPEe3epByapoB, B KOTOPbIX OH
OencTByeT Ha 6oMbLUION NOBEPXHOCTHN 6e3 co34aHNs CNOKOMHBIX 30H C
npobnemamu cegumMeHTaummn. YctaHoBKa npocTa 1 He TpebyeT kakoro-
nmbo cneumanbHOro BMeELUATENbCTBA Ha NOObIX CYLUECTBYHOLLMX
cTpouTenbHbIX paboTax.
ARIAL JET aBnsieTcst cCaMOHECYLLIMM 1 MOXET ObITb NPOCTO pa3MeLLeH
Ha gHe Gaka 6e3 HeobxoanmocTu kpennenus. MNpu pabote ¢ HU3KOM
Guonoruyeckol Harpyskon B pesepByapax 6onbLuoro pasmepa, ARIAL
JET MOxHO nerko kombuHupoBaTb C Mukcepamu Faggiolati ans
NOBBbILLEHNS NX 3PPEKTUBHOCTY.
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ARIAL-JET

Aeratore radiale sommerso

Aeratore sommerso, costituito da  motore elettrico
sommergibile direttamente collegato alla sezione idraulica con girante radiale
a geometria stellare, diffusore periferico provvisto di condotto d'aria a canali
radiali d'espulsione.

=< Submerged radial aerator

Asubmerged aerator, comprised of a submergible electric motor
connected directly to the hydraulic section, with a star-shaped radial impeller,
a peripheral diffuser equipped with an air conduit with radial ejector channels.

.:l Aérateur radial submergé

Aérateur submergé, constitué d'un moteur électrique
submersible directement relié a la section hydraulique avec une roue radiale
a géométrie stellaire, d'un diffuseur périphérique équipé de conduit d'air et
des canaux radiaux d'expulsion.

Radialtauchbeliifter

Der Tauchbelifter besteht aus einem Tauchelektromotor, der
direkt mit dem Hydraulikabschnitt mit Radialrotor in Sternform gekoppelt ist,
einem Periphardiffusor, der von einer Luftleitung mit radialen AusstoRRkanélen
versorgtwird.

= Aireador radial sumergido

Aireador sumergido, compuesto por un motor eléctrico
sumergible conectado directamente a la seccion hidraulica con rodete radial
de estrella, difusor periférico dotado de un conducto de aire de canales
radiales de expulsion.

E MorpyxHoii paananbHbI aepaTop

[MorpyxHon aapaTtop, COCTOSLWUNA W3 MNOrPYXHOro
anekTpoABuraTens, HenocpeaCTBEHHO MOAKMIOYEHHOTO K rMapaBnn4eckon
CeKLUmMn ¢ pagmanbHbIiM pabovnM Konecom ¢ 3Be380006pa3Ho KOHCTPYKLMEN,
nepudepuinHbIi AMddy30p ¢ paananbHbIM BEITECHAIOLWMM BO34YXOBOAOM.

80
60 -
< ]
e} _
<
~— 40 ]
14
= i
o
(7] i
® RA10PA AJ100G41 3R150PA
| 13
AJ‘\00G4
- AJ75G411 R75MA AJ75G413RI5MA
| G;BR?)ON\A AJ30G411R55MA
\) /—————
| B 0GA09T30KA
0 T T T T T T T T T T T T T T T i . . I
0 2 : : 8 10

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique
Hydraulischen Belastung - Cabezal hidraulico - TmgpoHanop (m)
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AJ10G409T30KA

SOTR
3,5+
3,0 _ Code 5009650
25 ] Type AJ10G409T30KA
= 7T
§’ 2,o_f Suction (mm) 1"1/4
X ]
T 1,57 Free passage (mm) 30x22
1,0 Immersion depth (m) 1-3,5
0,5 T : : ; ; - Motor type M409T-2,3-400/50NN-IE3
0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 35 (m) 4,0
Power supply 3ph 400V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1382
Potencia Absorbida - MNMornowieHHas mowHocTb P1 speed R.P.M.
2,5
] Rated power 2,3
P2 (kW)
20 | Rated current I (A) 4.4
E | Starting current Is (A) 19,8
1,5 /
] / Weight (Kg) 62
- Cable HO7RN/F 4G2,5
1,0
0 1 2 3 (m) 4

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - l'udpoHamnop

SOTR OBTAINED FOLLOWING
STANDARD UNI EN 12255-15:2004

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)
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LIVELLO MINIMO DI SOMMERGIBILITA - MINIMUM SUBMERSIBLE LEVEL - NIVEAU MINIMUM D'IMMERSION
MINDESTWASSERSTAND - NIVEL SUMERGIBLE MINIMO - MUHUMAJIbHAA TTTYBUHA [OIPY)KEHWA
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AJ30G410R40MA

SOTR
8 <4
; ] Code 5009651
6 ] Type AJ30G410R40MA
= ]
8 5 ] Suction (mm) DN80
> 1
X ]
T 4 E Free passage (mm) 30x32
3 Immersion depth (m) 1-3,5
2 4 : ; ; ; ; ; Motor type M410T-3,9-400/50YY-IE3
0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 35 (m) 4,0
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1401
Potencia Absorbida - NMornotueHHasa molHocTb P1 speed R.P.M.
4
] / Rated power 3,9
] / P2 (kW)
3
] ~ Rated current | (A) 7.9
§ / Starting current Is (A) 39,5
2
/ Weight (Kg) 130
_ Cable HO7RN/F 12G1,5
1
0 1 2 3 4

(m)

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - l'udpoHamnop

SOTR OBTAINED FOLLOWING
STANDARD UNI EN 12255-15:2004

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)
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UNI 2277-67
(DIN 2576)

735

[IH

649

v

340

398

650
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AJ30G411R55MA

SOTR

8 <4

; ] Code 5009652

6 ] Type AJ30G411R55MA
= 1
o 5] Suction (mm) DN80
> .
X ]
= 4 3 Free passage (mm) 30x32

3 Immersion depth (m) 1-5

24 : : : : : : : : : Motor type M411T-7,1-400/50YY-IE3

0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0 4,5 5,0 (m) 5,5

Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1

Power supply

3ph 400/690V-50Hz

i 1436
Potencia Absorbida - lMNMornolieHHas molHocTb P1 MSJG%S Eﬁ;}:én
8
1 Rated power 71
i P2 (kW)
6 /
Rated current I (A) 13,5
g 4 .
<3 ] Starting current Is (A) 79,6
1 _— Weight (K 155
2 - ght (Kg)
] Cable HO7RN/F 12G2.5
0
0 1 2 3 4 5

(m)

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - l'udpoHamnop

SOTR OBTAINED FOLLOWING
STANDARD UNI EN 12255-15:2004

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

754

159

663

@500

DN80 PN10

UNI 2277-67
(DIN 2576)

O,

920

650

340

398

650
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(KgO2/h)

(kW)

AJ75G411R75MA

SOTR
11,0
10’5_5 Code 5009653
10,0_5 Type AJ75G411R75MA
9,5_5 Suction (mm) DN80
9,0 — Free passage (mm) 30x35
8,54 Immersion depth (m) 2-4
8,0 - - - ; : Motor type M411T-8,5-400/50YY-IE3
1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0 (m) 45
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1436
Potencia Absorbida - MNMornolieHHas molHocTs P1 speed R.P.M.
9
Rated power 8,5
8 ] P P2 (kW)
] / Rated current | (A) 16,2
7]
1 /, Starting current Is (A) 95,6
6 - - Weight (Kg) 210
] Cable HO7RN/F 12G2.5
5
1 2 3 4 (m) S

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - l'udpoHarop

SOTR OBTAINED FOLLOWING
STANDARD UNI EN 12255-15:2004

964

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

180
7645
659

DN80 PN10
UNI 2277-67
(DIN 2576)

939

334

399

502

794

825

v
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AJ75G413R95MA

SOTR
12
] Code 5009654
11 ]
1 Type AJ75G413R95MA
= ]
§’ 10 Suction (mm) DN80
X ]
= 1 Free passage (mm) 30x35
9
] Immersion depth (m) 2-6
8 4 . . . . - Motor type M413T-10-400/50Y Y-IE3
1 2 3 4 5 6 (m)
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1436
Potencia Absorbida - MNMornowieHHas mowHocTb P1 speed R.P.M.
12
1 Rated power 10
10 ] / P2 (kW)
Rated current I (A) 19
s 8 :
= ] Starting current Is (A) 112
6 ] / Weight (Kg) 250
- -
Cable HO7RN/F 12G2.5

1 2 3

4

5 6

(m)

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - l'udpo+Hamnop

SOTR OBTAINED FOLLOWING
STANDARD UNI EN 12255-15:2004

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

964

180

2645

746

825

DN80 PN10
UNI 2277-67
(DIN 2576) g
S
I |
LTI Il 1T
= <t
™
™
502

794

\V4 LIVELLO MINIMO DI SOMMERGIBILITA - MINIMUM SUBMERSIBLE LEVEL - NIVEAU MINIMUM D'IMMERSION
= MINDESTWASSERSTAND - NIVEL SUMERGIBLE MINIMO - MUHUMAJIbHAA TTTYBUHA [OIPY)KEHWA

www. EconomO.fr - Tel.: 01.84.16.9795 - info@economo.fr - Fax : 09.56.80.08.74




www. EconomO.fr - Tel.: 01.84.16.97.95 - info@economo.fr - Fax : 09.56.80.08.74

(KgO2/h)

(kW)

AJ100G413R110PA

SOTR
18
17 _ Code 5009655
16 ] Type AJ100G413R110PA
15 _ Suction (mm) DN100
14 — Free passage (mm) 30x35
13 Immersion depth (m) 2-4
12 4 ; ; - - : Motor type M413T-10-400/50YY-IE3
1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 40 (m) 4,5
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1436
Potencia Absorbida - NMornotueHHasa molHocTb P1 speed R.P.M.
10
i Rated power 10
] / P2 (kW)
9 -
] / Rated current I (A) 19
8 ~
] Starting current Is (A) 112
7] Weight (Kg) 250
Cable HO7RN/F 12G2.5
6
1 2 3 4 (m) 5 SOTR OBTAINED FOLLOWING

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - l'udpoHamnop

STANDARD UNI EN 12255-15:2004

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

746

964
2645

V4
DN100 PN10
UNI 2277-67 ©
(DIN 2576) <
—o—F—om 2
il T

LT I ' T <

™

™

[
/
502
794

831

v
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(KgO2/h)

(kW)

AJ100G413R150PA

SOTR
21 5
20 Code 5008758
19 3
18 3 Type AJ100G413R150PA
17 _ Suction (mm) DN100
16 3
15 3 Free passage (mm) 30x35
14 3
13 E Immersion depth (m) 2-6
12 3 : - ; ; : : : : : Motor type M413T-16-400/50YY-IE3
1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0 4,5 5,0 5,5 6,0 (m)6,5
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1441
Potencia Absorbida - MNMornolueHHasa molHocTb P1 speed R.P.M.
14
] Rated power 16
P2 (kW)
12 ] -~
| / Rated current | (A) 29,7
1 Starting current Is (A) 175
10
1 Weight (Kg) 260
] Cable HO7RN/F 12G2.5
8
! 2 3 4 5 6 m 7 SOTR OBTAINED FOLLOWING

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - l'udpoHamnop

STANDARD UNI EN 12255-15:2004

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

746

964
2645

V4
DN100 PN10
UNI 2277-67 ©
(DIN 2576) <
—o—F—om 2
il T

LT I ' T <

™

™

[
/
502
794

831

v
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AJ180G418R180PA

SOTR
28 4
27 3 Code 5009656
26 4
25 ] Type AJ180G418R180PA
= 3
8 24 _ Suction (mm) DN100
g 2
T 22 Free passage (mm) 30x46
213
E Immersion depth (m) 2-4
20 1
19 3 : ; ; ; : : Motor type M418T-20-400/50Y Y-IE3
1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0 4,5 (m) 5,0
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1441
Potencia Absorbida - NMornotueHHasa molHocTb P1 speed R.P.M.
22
] Rated power 20
20 P2 (kW)
18 / Rated current I (A) 37,4
E 16 / Starting current Is (A) 221
] Weight (Kg) 430
y - /
] Cable HO7RN/F 10G4
12 ]
! 2 3 4 (m) > SOTR OBTAINED FOLLOWING

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - 'udpoHanop

STANDARD UNI EN 12255-15:2004

1223

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

kg

220

@850
770

” DN100 PN10
UNI 2277-67
(DIN 2576) N
o
Amiliwwlin/
~
[To]
[sp]

645

1016

1070

v
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SOTR AJ180G418R220PA

32 4
30 ] Code 5009657
28 4 Type AJ180G418R220PA
= ]
= 2 ]
8 6 ] Suction (mm) DN100
< 241
- 22 ] Free passage (mm) 30x46
20 _ Immersion depth (m) 2-6,5
18 ; ; : ; ; - Motor type M418T-23,6-400/50YY-IE3
1 2 3 4 5 6 7 (m) 8
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1441
Potencia Absorbida - lNMornoLueHHas moLHocTb P1 speed R.P.M.
28
] Rated power 23,6
24.] P2 (kW)
i -
] / Rated current I (A) 433
S 20
E ] / r Starting current Is (A) 255
16 / Weight (Kg) 430
Cable HO7RN/F 10G4
12
0 2 4 6 (m) 8 SOTR OBTAINED FOLLOWING
Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung STANDARD UNI EN 12255-15:2004
Cabezal hidraulico - 'udpoHanop

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

v y
DN100 PN10
UNI 2277-67
(DIN 2576) i~
o
] o (=] A
g N é S £ _‘H
N~ [ T
N~
[%5)
™
) N
645

1016

1070
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(KgO2/h)

(kW)

AJ300G418R300RA

SOTR
36 -
] Code 5009658
34 4
32 ] Type AJ300G418R300RA
30 4 Suction (mm) DN125
28 3 Free passage (mm) 30x50
26 — Immersion depth (m) 2-4,5
24 ] x x x x . . Motor type M418T-30-400/50YY-IE3
1,5 2,0 25 3,0 3,5 4,0 4,5 5,0
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1450
Potencia Absorbida - NMornotueHHasa molHocTb P1 speed R.P.M.
28
1 Rated power 30
E P2 (kW)
24
] Rated current | (A) 54,3
20 ,
1 Starting current Is (A) 320
16 Weight (Kg) 520
] / Cable HO7RN/F 2x4G10+4G2,5
12
1 2 3 4 (m) 5

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - l'udpoHamnop

SOTR OBTAINED FOLLOWING
STANDARD UNI EN 12255-15:2004

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

k]

1343

240
@960
868

00
DN125 PN10
I UNI 2277-67 ©
(DIN 2576) o
wlimA
o
©
[sp]
695

1103

563

1175

\V4 LIVELLO MINIMO DI SOMMERGIBILITA - MINIMUM SUBMERSIBLE LEVEL - NIVEAU MINIMUM D'IMMERSION
= MINDESTWASSERSTAND - NIVEL SUMERGIBLE MINIMO - MUHUMAJIbHAA TTTYBUHA [OIPY)KEHWA

www. EconomO.fr - Tel.: 01.84.16.9795 - info@economo.fr - Fax : 09.56.80.08.74




www. EconomO.fr - Tel.: 01.84.16.97.95 - info@economo.fr - Fax : 09.56.80.08.74

SOTR AJ300G418R370RA

38
] Code 5009659
36
4 ] Type AJ300G418R370RA
= ]
9 321 Suction (mm) DN125
> ]
X ]
= 301 Free passage (mm) 30x50
28 Immersion depth (m) 2.7
26 ] T T T T T T Motor type M418T-35,7-400/50YY-IE3
1 2 3 4 5 6 7 (m) 8
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
5 Puis§anA%e At;ggrbé(—lz_l - Leistungsaufnahme P1F>1 MOTOR Rotation 1450
otencia Absorbida - MormnoLueHHast MOLHOCTb speed R.P.M.
35 4
] / Rated power 35,7
N / P2 (kW)
: Rated current I (A 63,6
_ 25 - (A)
E 20 ] / Starting current Is (A) 375
] / Weight (Kg) 520
15 7
] Cable HO7RN/F 2x4G10+4G2,5
10 -
0 2 4 6 (m) 8 SOTR OBTAINED FOLLOWING
Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung STANDARD UNI EN 12255-15:2004
Cabezal hidraulico - 'udpoHamnop

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

00
v 7
DN125 PN10
1 UNI 2277-67 ©
(DIN 2576) @
g S 2 T
3 S g 3 T,
o
©
[3p)
695

1103

563

1175
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AJ400G418R370SA

SOTR
50
] Code 5009660
45 —
1 Type AJ400G418R370SA
< 40 —
§’ 1 Suction (mm) DN150
X 35]
] Free passage (mm) 40x50
30 ' Immersion depth (m) 2,5-4,5
25 - ; - - - : : Motor type M418T-41-400/50YY-IE3
1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0 45 m) 50
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1450
Potencia Absorbida - lNMornotueHHasa molHocTb P1 speed R.P.M.
40
] Rated power 41
] -~ P2 (kW)
35 1 ~
] / Rated current I (A) 73.1
E 30 ] / Starting current Is (A) 431
25 / Weight (Kg) 630
Cable HO7RN/F 2x4G10+4G2,5
20

2

3

4

(m)

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - 'udpoHamnop

SOTR OBTAINED FOLLOWING
STANDARD UNI EN 12255-15:2004

1343

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

21050

868

il <|

N

643

1300

v

DN150 PN10
| UNI 2277-67 8
(DIN 2576) 2
(A
o
©
[32)
| 775
1183
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SOTR AJ400G420R440SA

60 -
55 _ Code 5009661
50 Type AJ400G420R440SA
= ]
= 4 ]
8 S ] Suction (mm) DN150
) ]
¥ 40
- 35 ] Free passage (mm) 40x50
30 Immersion depth (m) 2,57
25 ; ; : - - - - Motor type M420T-44-400/50YY-IE3
1 2 3 4 5 6 7 8 (m) 9
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1455
Potencia Absorbida - lNMornoLueHHas moLHocTb P1 speed R.P.M.
50
] Rated power 44
] — P2 (kW)
40 /
i / Rated current I (A) 78,1
E 1 / Starting current Is (A) 461
30
] / Weight (Kg) 790
: Cable HO7RN/F 2x4G10+4G2,5
20
0 2 4 6 & (m 10 SOTR OBTAINED FOLLOWING
Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung STANDARD UNI EN 12255-15:2004

Cabezal hidraulico - 'udpoHamnop

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

¥ o
©
N~
DN150 PN10 -
UNI 2277-67
o (DIN 2576)
@D 0
& o @
= [Ye)
o al g
1 n [ 3
775
643 1183
1300 AJ

\V4 LIVELLO MINIMO DI SOMMERGIBILITA - MINIMUM SUBMERSIBLE LEVEL - NIVEAU MINIMUM D'IMMERSION
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AJS500G420R440SA

SOTR
75
70 3 Code 5009662
65 ] Type AJ500G420R440SA
c ]
8 60 _ Suction (mm) DN150
<)) ]
¥ 551
- 50 ] Free passage (mm) 40x50
45 _ Immersion depth (m) 3-5
40 : ; ; : : : Motor type M420T-44-400/50YY-IE3
2,5 3,0 3,5 4,0 4,5 5,0 55 (m) 6,0
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1455
Potencia Absorbida - MornowieHHas mowHocTs P1 speed R.P.M.
50
| Rated power 44
E P2 (kW)
45 Rated current I (A) 78,1
E ] Starting current Is (A) 461
40
E Weight (Kg) 790
: Cable HO7RN/F 2x4G10+4G2,5
35
2 3 4 5 (m) 6 SOTR OBTAINED FOLLOWING

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - l'udpoHamnop

STANDARD UNI

EN 12255-15:2004

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

<}

1343

1050
959

DN15
UNI 2

(DIN 2576)

1760

0 PN10
277-67

-

-

643

360

775

1183

1300

v
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AJS00G425R550SA

SOTR
80
1 Code 5009663
70
1 Type AJ500G425R550SA
= ]
P> 60 Suction (mm) DN150
o ]
X
= ] Free passage (mm) 40x50
50
] Immersion depth (m) 3-8
40 - - - - - - - - - - - - Motor type M425T-55,1-400/50YY-IE3
2,5 3,0 35 4,0 4,5 5,0 5,5 6,0 65 7,0 7,5 8,0 (m)8,5
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1455
Potencia Absorbida - MornowieHHas mowHocTb P1 speed R.P.M.
60
] Rated power 55,1
55 ] P2 (kW)
" // Rated current I (A) 93
S 457 :
= ] / Starting current Is (A) 549
] / Weight (Kg) 890
35
3 Cable HO7RN/F 2x4G25+4G2,5
30
2 4 6 8 (m) 10

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - l'udpoHamnop

SOTR OBTAINED FOLLOWING
STANDARD UNI EN 12255-15:2004

1343

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

<}

1050
959

1842

DN150 PN10
UNI 2277-67
(DIN 2576)

[ [ 1]

643

360

775

1183

1300

v
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ARIAL-JET
.:l Aeratore a canali allungati EXT E N D E D

Grazie al prolungamento dei canali di espulsione si

ottengono elevati valori di trasferimento di ossigeno, la miscela
acqualaria viene compressa nei condotti di espulsione, prolungati e

sagomati, al fine di aumentare il tempo di contatto e la zona di influenza.

%,‘é Arial-jet extended channels .

Thanks to the extension of ejection channels we obtain
high values of oxygen transfer, the mixture of water / air is compressed
in the ejection channels, prolonged and shaped, in order to increase the
contact time and the zone of influence.

.:l Aérateur canaux allongés

Grace a l'extension de canaux d'éjection on obtient des
valeurs élevées de transfert d'oxygéne, le mélange d'eau / air est
comprimé dans les canaux d'éjection, afin d'augmenter le temps de
contact etla zone d'influence.

E Strahlbeliifter mit Lingskanilen

Durch die Erweiterung von AusstoRRkanélen erhalten wir
hohe Werte von Sauerstoff Ubertragung wird das Gemisch aus Wasser
/ Luft in der AusstolRkanéle, langere und geformt komprimiert, um die
Kontaktzeit und die Zone der Einfluss zu vergréRern.

= Aireadores canales alargados

Gracias a la extensiéon de los canales de eyeccion se
obtienen valores altos de transferencia de oxigeno, la mezcla de agua/
aire se comprime en los canales de expulsién, prolongados y forma,
con el fin de aumentar el tiempo de contacto y la zona de influencia.

E A3paTop c yanuHeHHbIMU KaHanamm
Bnarogaps pacluvpeHuto KaHamnoB BbITalkvBaHWs, Mbl
norny4Yaem BbICOKYI CKOPOCTb MepeHoca KUCNopopa, cMechb Boaa /
BO34YX CXMMaeTCs B KaHanax BblTamnkuBaHUsi, MPOTSHYTble U
npounNMpoBaHHblE, YTOObI YBEMWYUTL BPEMSI KOHTaKTa U 30HY

BIUAHUA.
100
80
= 60 -+
—
P 1
2 1
<
v 1
= 1
O
O 40 -
20 -
1 AN AJ75/LGA13RISMA
I J7
1 2 AJ30/LGA1TR55NA
STIOGATOROMA
o T T T | T T T | T T T | T T T | T T T

0 2 4 6 8 10

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique
Hydraulischen Belastung - Cabezal hidraulico - TmgpoHanop (m)
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SOTR AJ10/LG409T30KA
5 <4
Code 5007316
4
] Type AJ10/LG409T30KA
£ 3]
85; Suction (mm) 1"1/4
< 24
] Free passage (mm) 30x22
1 ] Immersion depth (m) 1-3,5
0 - ; ; ; - ; ; Motor type M409T-2,3-400/50NN-IE3
0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 35 (m) 4,0
Power supply 3ph 400V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1382
Potencia Absorbida - MNMornoweHHas mowHocTb P1 speed R.P.M.
2,5
| Rated power 2,3
P2 (kW)
2,0 | Rated current | (A) 4.4
E 1 Starting current Is (A) 19,8
1,5 —
| / Weight (Kg) 74
_ Cable HO7RN/F 4G2,5
1,0
! 2 3 (m) 4 SOTR OBTAINED FOLLOWING

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - l'udpoHarop

STANDARD UNI EN 12255-15:2004

2987

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

400

k]

o
22

2400

467

1"1/4 gas

608

/ 200

174
270

134

342

987

400

v
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AJ30/LG410R40MA

SOTR
1 S
10 ] Code 5006458
9 1 Type AJ30/LG410R40MA
£ ]
8 3 Suction (mm) DN80
[e)] 4
¥ 7
= 6 ] Free passage (mm) 30x32
5 _ Immersion depth (m) 1-3,5
4 ; - ; - ; ; Motor type M410T-3,9-400/50YY-IE3
0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 35 (m) 4,0
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1401
Potencia Absorbida - MNMornowieHHas mowHocTb P1 speed R.P.M.
4
| Rated power 3,9
] P2 (kW)
3] Rated current I (A) 7.9
E 1 Starting current Is (A) 39,5
2 4
Weight (Kg) 152
_ Cable HO7RN/F 12G1,5
1
0 ! 2 3 (m) 4 SOTR OBTAINED FOLLOWING

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - l'udpoHamnop

STANDARD UNI EN 12255-15:2004

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

= o
g 3 i N| g g
s 0~ i -l ©
o
N
o\

. DN80 PN10
¥ UNI 2277-67
(DIN 2576)
310
[To)
649 @ . : 2
© |
- I M o
v <5
§ 3 | ©
) N

650
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(KgO2/h)

(kW)

AJ30/LG411R55MA

SOTR

12 -
1 3 Code 5006511
10 3

] Type AJ30/LG411R55MA
9 ]
8 _ Suction (mm) DN80
7 ' Free passage (mm) 30x32
6 ]
5 3 Immersion depth (m) 1-5
4 3 ! ! ! . . . . . . Motor type M411T-7,1-400/50YY-IE3

0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0 4,5 5,0 (m) 5,5

Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1436
Potencia Absorbida - MNMornowieHHas mowHocTb P1 speed R.P.M.

8

1 Rated power 71

i P2 (kW)
6 /

] Rated current | (A) 13,5
4]

] Starting current Is (A) 79,6

1 _— Weight (K 177
2 ] _— ght (Kg)

] Cable HO7RN/F 12G2.5
0

0 1 2 3 4 5 (m 6 SOTR OBTAINED FOLLOWING

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - AcnupuposaHHbIli 8030y x

STANDARD UNI EN 12255-15:2004

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

31404

920

340

(-2
< °° \\ (o)) 8
[Te) 0 [Ye)
(-]
(-] \\
/ el - A\ \&
4 X
\ v DN80 PN10
UNI 2277-67
(DIN 2576)
310 -
[e0) s T
650 © T
I 1 1 [ 1 1]
- b
a8 '
/
398
650
7 LIVELLO MINIMO DI SOMMERGIBILITA - MINIMUM SUBMERSIBLE LEVEL - NIVEAU MINIMUM D'IMMERSION

MINDESTWASSERSTAND - NIVEL SUMERGIBLE MINIMO - MUHUMAJIbHAS [T1YBUHA [1OMPY)KEHUS
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SOTR AJ75/LG411R75MA

14 -
13 _ Code 5006589
12 3 Type AJ75/LG411R75MA
= ]
8 1" ] Suction (mm) DN80
> ]
X ]
10 3 Free passage (mm) 30x35
9 ] Immersion depth (m) 2-4
8 I ! ! ! . Motor type M411T-8,5-400/50YY-IE3
1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 40 (m) 45
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
5 PuisganA%e At;ggrbé(—lz_l - Leistungsaufnahme P1F>1 MOTOR Rotation 1436
otencia Absorbida - MornoLyeHHas MOLLHOCTb speed R.P.M.
9
] Rated power 8,5
1 P2 (kW)
8
] Rated current I (A) 16,2
g 71 .
= ] Starting current Is (A) 95,6
6 Weight (Kg) 210
Cable HO7RN/F 12G2.5
5
! 2 3 4 (m) 5 SOTR OBTAINED FOLLOWING
Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung STANDARD UNI EN 12255-15:2004
Cabezal hidraulico - AcnupuposaHHbili 8030y x

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

Y

31679
963

645

/%)
180

DN80 PN10
(DIN 2576)

k]

/ UNI 2277-67
[}
© ©) s
(o]
399 3
825 © 1 11 11 L1 ) I || L] <
ol o M T -% g
N [
N N
502
794
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= MINDESTWASSERSTAND - NIVEL SUMERGIBLE MINIMO - MUHUMAJIbHAA TTTYBUHA [OIPY)KEHWA

www. EconomO.fr - Tel.: 01.84.16.9795 - info@economo.fr - Fax : 09.56.80.08.74



www. EconomO.fr - Tel.: 01.84.16.97.95 - info@economo.fr - Fax : 09.56.80.08.74

SOTR AJ75/LG413R9SMA

16
1 Code 5006614
147 Type AJ75/LG413R95MA
= ]
§’ 12 ] Suction (mm) DN80
S ]
= ] Free passage (mm) 30x35
10 -
] Immersion depth (m) 2-6
8 ; ; : - ; Motor type M413T-10-400/50Y Y-IE3
1 2 3 4 5 6 (m) 7
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1436
Potencia Absorbida - lNMornolieHHasa molHocTb P1 speed R.P.M.
12
Rated power 10
1 P2 (kW)
h /
Rated current I (A) 19
S 8
E / Starting current Is (A) 112
6 / Weight (Kg) 255
Cable HO7RN/F 12G2.5
4
! 2 3 4 5 & m 7 SOTR OBTAINED FOLLOWING
Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung STANDARD UNI EN 12255-15:2004
Cabezal hidraulico - AcnupuposaHHbili 8030y x

/ o
/ DN80 PN10
UNI 2277-67

(DIN 2576)

[

1046

399 T )

746

825

240
{
334

200
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(KgO2/h)

(kW)

AJ100/LG413R110PA

SOTR
19
18 _ Code 5001445
17 3 Type AJ100/LG413R110PA
16 _ Suction (mm) DN100
15 — Free passage (mm) 30X35
14 3 Immersion depth (m) 2-4
13 4 : ; ; - : Motor type M413T-10-400/50YY-IE3
1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0 (m) 4,5
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1436
Potencia Absorbida - MNMornowieHHas mowHocTb P1 speed R.P.M.
10
i Rated power 10
E P2 (kW)
9]
] Rated current | (A) 19
8_: Starting current Is (A) 112
7] Weight (Kg) 275
Cable HO7RN/F 12G2.5
6
1 2 3 4 (m) 5 SOTR OBTAINED FOLLOWING

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - AcnupuposaHHbili 8030y x

STANDARD UNI EN 12255-15:2004

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

1046

v

4 f:»« To)
§ § ':{%:'v g g
%
/ ¥ DN100 PN10
UNI 2277-67
(DIN 2576)
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o
825 N
1 11 11 I|—I|_—|-|-| 1]
o
3 g
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(KgO2/h)

(kW)

AJ100/LG413R150PA

SOTR

26 -
24 _ Code 5003533
22 — Type AJ100/LG413R150PA
20 _ Suction (mm) DN100
18 3
16 ] Free passage (mm) 30X35
14 _ Immersion depth (m) 2-6
12 : - ; ; : : : : : Motor type M413T-16-400/50YY-IE3

1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0 4,5 5,0 5,5 6,0 m) 6,5

Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1441
Potencia Absorbida - MNMornotueHHasa molHocTb P1 speed R.P.M.
14
Rated power 16
P2 (kW)

12 -~

| / Rated current | (A) 29,7

1 Starting current Is (A) 175
10

1 Weight (Kg) 285

] Cable HO7RN/F 12G2.5
8

! 2 3 4 5 & m 7 SOTR OBTAINED FOLLOWING

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - AcnupuposaHHbili 030y x

STANDARD UNI EN 12255-15:2004

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

1046

v

(o))
5 2 g 2
) M N
v DN100 PN10
UNI 2277-67
(DIN 2576)
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o
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(KgO2/h)

(kW)

AJ180/LG418R180PA

SOTR

38 5
36 Code 5001104
34 3
32 3 Type AJ180/LG418R180PA
30 _ Suction (mm) DN100
28 4
26 Free passage (mm) 30X46
24 3

E Immersion depth (m) 2-4
22 4
20 : : - - - - Motor type M418T-20-400/50YY-IE3

1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0 4,5 (m) 5,0

Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1441
Potencia Absorbida - NMornolueHHasa molHocTb P1 speed R.P.M.

22

] Rated power 20
20 P2 (kW)
18 Rated current I (A) 37,4
16 _ Starting current Is (A) 221

] Weight (Kg) 465
14 1

] Cable HO7RN/F 10G4
12 ]

1 2 3 4 (m) 5

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - AcnupuposaHHbIli 030y x

SOTR OBTAINED FOLLOWING
STANDARD UNI EN 12255-15:2004

DN100 PN10
¥ UNI 2277-67
(DIN 2576) -
535 §
1070 R
~
- I 1T I 11 ‘—l_—rr 11 ] ?)
8§ ] E
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v
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SOTR AJ180/LG418R220PA

44 -
40 ] Code 5006381
36 ] Type AJ180/LG418R220PA
S a2
8 ] Suction (mm) DN100
o ]
¥ 28
- 24 ] Free passage (mm) 30X46
20 _ Immersion depth (m) 2-6,5
16 ; ; : ; ; - Motor type M418T-23,6-400/50YY-IE3
1 2 3 4 5 6 7 (m) 8
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1441
Potencia Absorbida - lNMornoLueHHas moLHocTb P1 speed R.P.M.
28
] Rated power 23,6
24 ] P2 (kW)
i e
] / Rated current I (A) 433
S 20
E 1 / r Starting current Is (A) 255
16 / Weight (Kg) 465
Cable HO7RN/F 10G4
12
0 2 4 6 (m) 8 SOTR OBTAINED FOLLOWING
Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung STANDARD UNI EN 12255-15:2004
Cabezal hidraulico - AcnupuposaHHbIli 030y x

DN100 PN10
AL UNI 2277-67
(DIN 2576) -
N~
535 =
1070 R
N~
I 1 IT T ‘—l_—rr TT ) N~
o I [ 3
Nl N
645 AJ

1016

LIVELLO MINIMO DI SOMMERGIBILITA - MINIMUM SUBMERSIBLE LEVEL - NIVEAU MINIMUM D'IMMERSION
MINDESTWASSERSTAND - NIVEL SUMERGIBLE MINIMO - MUHUMAJIbHAA TTTYBUHA NOIPYXKEHWA
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AJ300/LG418R300RA

SOTR
42 4
40 Code 5006419
38
36 3 Type AJ300/LG418R300RA
< E
S 341 Suction (mm) DN125
2 323
~ 30 ] Free passage (mm) 40x50
28
26 E Immersion depth (m) 2-4,5
24 3 : : - - - - Motor type M418T-30-400/50YY-IE3
1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0 45 (m) 50
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1450
Potencia Absorbida - lNMornotueHHasa molHocTb P1 speed R.P.M.
28
1 Rated power 30
1 P2 (kW)
24 -
] Rated current | (A) 54,3
S 20 .
x ] Starting current Is (A) 320
16 Weight (Kg) 555
] Cable HO7RN/F 2x4G10+4G2,5
12

2 3 4

(m)

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - AcnupuposaHHbili 8030y x

STANDARD UNI

SOTR OBTAINED FOLLOWING

EN 12255-15:2004

v 1 DN125 PN10
UNI 2277-67
(DIN 2576) ©
563 -
S
1175 ©
1 11 1 1 | Ll ] O
B « [ &
N~
695
1103

v
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MINDESTWASSERSTAND - NIVEL SUMERGIBLE MINIMO - MUHUMAJIbHAA TTTYBUHA [OIPY)KEHWA

www. EconomO.fr - Tel.: 01.84.16.9795 - info@economo.fr - Fax : 09.56.80.08.74




www. EconomO.fr - Tel.: 01.84.16.97.95 - info@economo.fr - Fax : 09.56.80.08.74

SOTR AJ300/LG418R370RA

50
] Code 5006447
45 ]
] Type AJ300/LG418R370RA
< 40
§ ] Suction (mm) DN125
X 35]
] Free passage (mm) 40x50
30 ] Immersion depth (m) 2-7
25 4 ; ; - - - : Motor type M418T-35,7-400/50Y Y-IE3
1 2 3 4 5 6 7  (m) 8
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1450
Potencia Absorbida - lNMornotueHHasa molHocTb P1 speed R.P.M.
35
] / Rated power 35,7
30 ~ P2 (kW)
25 / Rated current I (A) 63,6
E 20 ] / Starting current Is (A) 375
] / Weight (Kg) 555
15 7
] Cable HO7RN/F 2x4G10+4G2,5
10 -
0 2 4(m) 6 8 SOTR OBTAINED FOLLOWING
Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung STANDARD UNI EN 12255-15:2004
Cabezal hidraulico - AcnupuposaHHbili 8030y x

DN125 PN10
UNI 2277-67
(DIN 2576)

563
B,
1 11 1 | 11 Ll ]

695 AJ

Av4
=

1198

868

268
218
360
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(KgO2/h)

(kW)

65 -
60 ]
55
50
45 ]
40 ]

35

AJ400/LG418R370SA

SOTR

] Code 5006569
] Type AJ400/LG418R370SA
1 Suction (mm) DN150
1 Free passage (mm) 40x50
] Immersion depth (m) 2,5-4,5

! ! ! ! . . Motor type M418T-41-400/50YY-IE3
1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0 45 m) 50

Potenza Assorbita - Absorbed Power P1

Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1
Potencia Absorbida - NMornotueHHas moLHocTb P1

40

N w w
(3] o (3]

N
o

/

Power supply

3ph 400/690V-50Hz

MOTOR Rotation 1450
speed R.P.M.
Rated power 41
P2 (kW)
Rated current I (A) 73,1
Starting current Is (A) 431
Weight (Kg) 675
Cable HO7RN/F 2x4G10+4G2,5

-

2

3

4

(m) 5

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - AcnupuposaHHbili 8030y x

SOTR OBTAINED FOLLOWING
STANDARD UNI EN 12255-15:2004

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)
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SOTR AJ400/LG420R440SA

80
] Code 5006579
70
] Type AJ400/LG420R440SA
< 60
§’ 1 Suction (mm) DN150
X 50
] Free passage (mm) 40x50
40 ] Immersion depth (m) 2-7
30 4 ; ; - ; - - - Motor type M420T-44-400/50YY-IE3
1 2 3 4 5 6 7 8 (m) 9
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1455
Potencia Absorbida - lNMornotueHHasa molHocTb P1 speed R.P.M.
50
] Rated power 44
- // P2 (kW)
40 i / Rated current I (A) 78,1
E 1 / Starting current Is (A) 461
30
] / Weight (Kg) 850
: Cable HO7RN/F 2x4G10+4G2,5
20
0 2 4 6 8 (m 10 SOTR OBTAINED FOLLOWING
Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung STANDARD UNI EN 12255-15:2004
Cabezal hidraulico - AcnupuposaHHbili 8030y x

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

o \ﬂ\ °

LR
¥ 7
!

32549
1343
1050

DN150 PN10
UNI 2277-67
(DIN 2576)

1760

642

959

1300 I I I
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218
360
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AJS500/LG420R440SA

SOTR
85
Code 5006586
80
] Type AJ500/LG420R440SA
< 75 —
§, ] Suction (mm) DN150
X 70
] Free passage (mm) 40x50
65 ' Immersion depth (m) 3-5
60 : ; : : - : Motor type M420T-44-400/50YY-IE3
2,5 3,0 3,5 4,0 4,5 5,0 55 (m) 6,0
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1455
Potencia Absorbida - MornowieHHas mowHocTb P1 speed R.P.M.
50
] Rated power 44
E P2 (kW)
45 Rated current I (A) 78,1
E ] Starting current Is (A) 461
40
E Weight (Kg) 850
: Cable HO7RN/F 2x4G10+4G2,5
35
2 3 4 5 (m) 6 SOTR OBTAINED FOLLOWING

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - AcnupuposaHHbili 8030y x

STANDARD UNI EN 12255-15:2004

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)
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SOTR AJ500/LG425R550S A
100
Code 5009736
90
] Type AJ500/LG425R550SA
< 80
8 1 Suction (mm) DN150
2 ]
X 70 ]
] Free passage (mm) 40x50
60 .
] Immersion depth (m) 3-8
50 ; ; ; ; ; - - - - - - Motor type M425T-55,1-400/50Y Y-IE3
25 3,0 35 40 45 50 55 6,0 65 7,0 75 8,0(m)8,5
Power supply 3ph 400/690V-50Hz
Potenza Assorbita - Absorbed Power P1
Puissance Absorbée - Leistungsaufnahme P1 MOTOR Rotation 1455
Potencia Absorbida - MornowieHHas mowHocTb P1 speed R.P.M.
60
1 Rated power 55,1
” : / Pl
507 // Rated current I (A) 93
E 45; / Starting current Is (A) 549
40 : _
] / Weight (Kg) 935
35
] Cable HO7RN/F 2x4G25+4G2,5
30
2 4 6 8 (m) 10

Battente idraulico - Hydraulic head - Charge hydraulique - Hydraulischen Belastung
Cabezal hidraulico - AcnupuposaHHbIli 8030y x

SOTR OBTAINED FOLLOWING
STANDARD UNI EN 12255-15:2004

Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Fabapumbi (mm)

32549

DN150 PN10
UNI 2277-67
(DIN 2576)

1842

360

SN
LR ¢
9 R 3
o v, —
- 2
642 3
1 1L 11 1
300 o
N«
7  LIVELLO MINIMO DI SOMMERGIBILITA - MINIMUM SUBMERSIBLE LEVEL -N

775

1183

IVEAU MINIMUM D'IMMERSION

MINDESTWASSERSTAND - NIVEL SUMERGIBLE MINIMO - MUHUMAJIbHAS [T1YBUHA [1OMPY)KEHUS

www. EconomO.fr - Tel.: 01.84.16.9795 - info@economo.fr - Fax : 09.56.80.08.74



www. EconomO.fr - Tel.: 01.84.169795 - info@economo.fr - Fax

Esempio di installazione - Installation example- Exemple d'installation

: 09.56.80.08.74

Installationsbeispiel - Ejemplo de instalacion - [Tpumep ycmaHoeku

1 - Oxidation tank

2 - Submersible aerator
3 - Suction pipe

4 - Lifting Hook

5 - Silencer

6 - Tightener

7 - Mooring bracket
8 - Electric cable

9 - Cable Suporter
10 - Lifting chain
11 - Mooring rope

12 - System wall Fixing

o

S
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Accessori - Accessories - Accessories - Zubehér - Accesorios - Akceccyaphbl
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REF. | Description

Submersible aerator
REF. Description Suction DN Galvanized steel code h1 [mm] @t [mm] | H1 [mm] | @D [mm] | Weight [kg]
B+C+D Suction pipe G1" 1/4 TA1" 1/4Z 5000 42,4 - - 10
DN80 PN10 TA80Z 5000 88,9 - - 33
DN100 PN10 TA100Z 5000 114,3 - - 42
DN125 PN10 TA125Z 5000 141,3 - - 50
DN150 PN10 TA150Z 5000 168,3 - - 65
B+D** DN200 PN10 TA200Z 5000 219,1 - - 115
Description Suction DN AISI 304 code Weight [kg]
B+C+D Suction pipe G1" 1/4 TA1" 1/4X 4000 42,4 - - 8
DN80 PN10 TA80X 5000 88,9 5437 300 33
DN100 PN10 TA100X 5000 114,3 5437 300 42
DN125 PN10 TA125X 5000 141,3 5437 300 50
DN150 PN10 TA150X 5000 168,3 5457 356 65
B+D** DN200 PN10 TA200X 5000 219,1 5500 356 115
Description Suction DN Galvanized steel code AISI 304 code Weight [kg]
E+C Flanged suction DN80 PN10 TAF80Z TAF80X 5000 88,9 37
pipe DN100 PN10 TAF100Z TAF100X 5000 114,3 47
DN125 PN10 TAF125Z TAF125X 5000 141,3 57
DN150 PN10 TAF150Z TAF150X 5000 168,3 73
E** DN200 PN10 TAF200Z TAF200X 5000 219,1 126
** In suction pipe DN200 the component "C" is integrated
Description Suction DN Painted steel code | AlSI 304 code | Hs [mm] Weight [kg]
F Silencer DN80 PN10 SIL80AV SIL80X 1097 200 168 25
DN100 PN10 SIL100AV SIL100X 1143 220 204 32
DN125 PN10 SIL125AV SIL125X 1250 250 219 37
DN150 PN10 SIL150AV SIL150X 1333 285 273 44
DN200 PN10 SIL200AV SIL200X 1762 450 324 74
Description Suction DN Galvanized steel code | AlSI 304 code Weight [kg]
H Mooring bracket + tightener DN80 PN10 S080z SO80X 88,9 4 AJ
DN100 PN10 S0O100Z SO100X 114,3 5
DN125 PN10 S01252 S0O125X 141,3 55
DN150 PN10 S0150Z SO150X 168,3 6
DN200 PN10 S0200Z S0O200X 219,1 8

Description Suction DN
G Antirotation feet AlISI 304 PAPAJNP02 M16 60 105 2
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